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Philipper 2,12-13
Text - Kontext - Intertext

Beat Weber - Linden BE (Schweiz)

Phil 2,12f. hat aus theologischen Griinden immer wieder zu reden gegeben.! Es geht na-
mentlich um die Frage, ob und inwiefern der Text von einer Beteiligung des Menschen
(Christen) an seinem Heil redet. Nachfolgend wird der neuerliche Versuch unternommen, den
Bedeutungssinn dieses Textteils zu erheben. Dazu sollen Uberlegungen zum Text selber, zum
Kontext sowie zum Intertext angestellt werden.

Text

Der Briefschreiber (Paulus)? spricht seine Adressaten, die christliche Gemeinde in Philippi samt
ihren Vorstehern und Dienern (1,1), mit der familiir-freundschaftlichen Bezeichnung yarn—
Toi pov (vgl. noch 4,1) an. Der Vokativ, der zugleich einen Subjekts- wie in gewisser Weise
auch einen Themawechsel anzeigt, sowie der Wechsel von der doxologischen zur pardnetischen
Redeweise machen deutlich, dass mit 2,12 ein neuer Abschnitt einsetzt. Zugleich markiert aber
die Satz-erdffnende Partikel (boTe dass die nun folgende Aussage an den vorherigen Abschnitt
ankniipft und zwar im Sinne einer Folgerung.? Mit anderen Worten: 2,12f. ist nur als Konse-
quenz aus den vorherigen Aussagen (2,5-11) sachgemiss zu verstehen.

Die Aussage von 2,12 hat die Form eines Vergleichs (kaBwc als einleitende Konjunktion des
Komparativsatzes). Der Satzbau wird so zu verstehen sein, dass der Ausgangspunkt des Ver-
gleichs die aoristische Aussage (ko3¢ TAvVTOTE bINKOVOOTE) und der Zielpunkt die impe-
rativische Aufforderung (Hetdr dOfov Kot TPOUOL THV EQVTOV CWTNPIGY KOTEPYG—

1 vgl. ua. KUHL; SCHMIDT; GLOMBITZA; PEDERSEN; SCHMIDT; O'BRIEN 271ff.; WICK 115f; FEE
2291f.
2 In 1,1 werden zwar Paulus und Timotheus als gemeinsame Absender genannt, die nachfolgenden Erorterungen
(ab 1,3 im Ich-Stil) machen aber klar, dass Paulus als Redender zu gelten hat.
3 Ahnlich etwa 1Kor 15,57f. Zur lockeren Subordination vgl. HOFFMANN/VON SIEBENTHAL § 279¢c.
4 Vgl. HOFFMANN/VON SIEBENTHAL § 287a.
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Ceobe) darstellt. Die Tapovoia—emovoio-Formulierung insgesamt ist dann eine erklirende
Zwischenbemerkung, die gewissermassen mit einem zweiten Vergleich® operiert.® Aufgrund
der Komparation der beiden mit den Verben Ororkotely und karepydleoBou? verbundenen
Aussagen wird nahegelegt, dass diese, wenn auch nicht identisch, so doch als inhaltlich "dhn-
lich" zu verstehen sind. Damit riickt die von Paulus eingeforderte "(Aus-)Gestaltung des (eige-
nen)® Heils" in die Nihe des gelebten "Gehorsams", der der Philipper-Gemeinde (bisher) atte-
stiert wird. Das aber bedeutet zugleich, dass es Paulus hier nicht um das Erreichen des Heils-
standes (Soteriologie), sondern um das Durchhalten und Bewihren desselben (Ethik) geht,
wenn auch - und dieser Umstand diirfte fiir die Irritationen mancher Ausleger verantwortlich
sein - Paulus hier "soteriologische" Terminologie verwendet. Er macht deutlich, dass das
"Heil" zwar nicht durch den Menschen zustande kommt (vgl. 1,28!), dass aber, wenn der
Heilsstand geschenkt wurde - es wird hier die Gemeinde angeredet! -, dieser eine Mitbeteili-
gung der Christen einfordert. Das heisst aber, dass das Heilsgeschehen hier nicht punktuell,
sondern quasi durativ gefasst wird, sich von der Versetzung in den Heilsstand iiber die Bewah-
rung im Christenleben bis hin zur endgiiltigen Durchsetzung in der jenseitigen Welt hinzie-
hend.?

An die imperativische Aufforderung von 2,12 (plurale Adressaten = Philippergemeinde)
schliesst nun mit 2,13 eine indikativische Ausssage (Subjekt = Bgd¢) an. Die Ankniipfung von

5 Anders als bei der Hauptkonstruktion, wo der Vergleich von einer Aussage in eine Aufforderung hiniiberfiihrt,
sind hier beide Vergleichsaussagen indikativisch. Mit ihrem zusichernden, ermutigenden Charakter soll die Aus-
sage die Horer fiir den nachfolgenden Imperativ motivieren.

6 S0 etwa auch FEE 233f. Ubersetzungsvorschlag: "Deshalb, meine Geliebten, wie ihr stets gehorsam gewesen
seid - nicht nur in meiner Anwesenheit, sondern jetzt vielmehr auch in meiner Abwesenheit -, so gestaltet euer
Heil (aus) mit Furcht und Zittern!" Der Versuch, die "Anwesenheits"-Aussage zum Vordersatz zu schlagen und
die "Abwesenheits"-Aussage als Zielpunkt des Vergleichs zu verstehen, wiirde eine elliptische Figur voraus-
setzen, bei der das finite Verb "gehorchen” - allerdings nun in imperativischer Form! - auch die "Abwesenheits"-
Aussage bestimmen wiirde. Zu iibersetzen wiire dann etwa: "...wie ihr stets gehorsam gewesen seid nicht allein
in meiner Anwesenheit, so (seid) auch vielmehr (gehorsam) in meiner Abwesenheit: Mit Furcht und Zittern ge-
staltet euer Heil aus!" Eine derartige Satzauflosung ist unwahrscheinlich - abgesehen davon, dass sich am Aussa-
gesinn nicht sehr viel éndert. Der syntaktische Versuch von GLOMBITZA, die Negation pn nicht auf die "An-
wesenheit-Abwesenheit"-Aussage zu beziehen, sondern mit dem lmperativ ke pyaleofe zu verbinden, um da-
mit quasi eine Umkehrung der Aussage und damit eine angebliche Ubereinstimmung mit der paulinischen Theo-
logie zu erzielen, ist abwegig (vgl. dazu PEDERSEN 4f.).

7 Das Verb findet sich im NT fast ausschliesslich im paulinischen Schrifttum (insbesondere Rom; 2Kor).

8 Das Possessivpronomen kann eine reflexive Bedeutung haben und eine stirkere Betonung ausdriicken ("eure
eigene Rettung"), vgl. HOFFMANN/VON SIEBENTHAL § 140e. Man kann sich allerdings aufgrund der kol-
lektiven Aussagen fragen, ob touTV statt der Eigenbeteiligung hier nicht eher die Wechselseitigkeit (vgl.
HOFFMANN/VON SIEBENTHAL § 139k+n) betonen soll ("eure gegenseitige Rettung").

9 Vgl. FEE 235: "What Paul is referring to, therefore, is the present ‘outworking' of their eschatological salva-
tion within the believing community in Philippi.”
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2,13 an 2,12 ist begriindend (yap), d.h. die Grundlage des Imperativs von 2,12, also die Er-
moglichung der "Eigenbeteiligung” der (Philipper-)Christen am Heilsschaffen, ist getragen und
umfangen vom "Wirken" Gottes. Schliisselwort ist das zweimalige &vepyeiv. Das Partizip wird
durativ zu fassen sein: Gott wird als Wirkender angezeigt - und zwar &v Ouiv, d.h. "in" oder
"unter euch”, Das Kollektiv ist (auch) hier nicht - im Sinne eines protestantischen bzw. moder-
nen Missverstidndnisses - als Summe von Einzelindividuen zu verstehen, sondern bezeichnet
die Gemeinde als "Korperschaft” im Sinne einer Wirklichkeit sui generis. Die nachfolgende
Sowohl-als-auch-Aussage bringt den Inhalt des "Wirkens" zur Sprache, nimlich "das Wollen"
wie auch "das (Be-)Wirken (Vollbringen)".!® Gottes "Wirken" begriindet nicht nur das "Wir-
ken" der Philipper-Gemeinde, sondern ist auch fiir den Impuls verantwortlich, der {iberhaupt
erst ein solches Wirken anstrebt ("Wollen"). Mit einer Umép-Fiigung wird zum Schluss von
2,13 noch der Zweck bzw. das Ziel des Gotteshandelns genannt ("zu [seinem] Wohlgefallen").
Imperativische Aufforderung (2,12) und indikativische Zusage (2,13) sind - typisch paulinisch
- eng verzahnt. Allerdings wihlt Paulus hier nicht die iibliche Abfolge: Soteriologie => Ethik,
sondern ruft zundchst zur "Ethik" im Sinne des Christus-Weges (2,6-11) auf und weist an-
schliessend auf die Ermoglichung solchen Handelns hin.!! Diese Argumentationsweise diirfte
er aufgrund des Kontextes gewihlt haben, der nun in den Blick zu nehmen ist.

Kontext

Auf den durch (ote angezeigten Riickbezug (Folgerung) von 2,12(f.) auf 2,5-11 wurde be-
reits hingewiesen. Die Nahkontext-Verzahnung von 2,12f. mit dem Christus-"Hymnus"!2 be-
steht ferner darin, dass die Doppelheit von Imperativ und Indikativ in 2,12f, implizit auf die
Zweiteiligkeit des "Hymnus" rekurriert. Die Aufforderung zur Mitgestaltung des Heils (2,12)
soll auf dem Hintergrund der Selbsterniedrigung Christi (2,6-8) verstanden werden. Und eben-
so erweist dessen Erhohung durch Gott (2,9-11) diesen als wirkkraftig, nicht nur Christus aus
dem Tod zu rufen und in die Herrlichkeit zu erheben, sondern auch in den (Philipper-)Christen
das Wollen und das Vollbringen zu bewirken (2,13). Dass der Christus-Weg als Paradigma fiir
die Christus-Nachfolger dient bzw. dienen soll, wird nicht nur in diesem Nahkontext deutlich,
sondern ist ein wesentliches gestaltendes Moment des gesamten Philipperbriefs.!? Dass der

10 Die beiden substantivierten Infinitive (vgl. BLASS/DEBRUNNER/REHKOPF § 2313) fungieren als Objekte
des iibergeordneten Verbs (vgl. HOFFMANN/VON SIEBENTHAL § 224a).

1 Diese ist iiblicherweise pneumatologisch akzentuiert (vgl. 1Kor 12,6.11; Gal 3,5)Es kann sein, dass der
Geist nicht genannt ist, weil mitedc der Bezug zu 2,9 (und 2,14-18) hergestellt werden soll.

12 In Anfithrungszeichen deshalb, weil die Charakterisierung als "Hymnus" diskutabel st (vgl. FEE 40-43).

13 Zu den sprachlichen und inhaltlichen Verweissystemen im Briefganzen auf den "Zentralabschnitt” 2,5-11 vgl.
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zweiteilige Abschnitt 2,5-11 den argumentativen Hintergrund fiir die ebenfalls zweiteilige Text-
passage 2,12f. im Sinne einer ABA'B'-Struktur bildet, wird auch durch die Stichwortwieder-
holungen "Gehorsam" (07rrjkoog 2,8; Daxkoverv 2,12)14 und - weniger distinktiy - "Gott"
als handelndes Subjekt (Bsoc 2,9.13, vgl. ferner 2,6bis.11.15 u.8.) unterstiitzt. Wie Christus
"Sklave" (2,7) wurde und gehorsam war, so sollen die Christen auch gehorsam sein bzw. ihr
Heil mit Furcht und Zittern (mit)gestalten. Und wie Gott als Folge des Gehorsams Christi die-
sen erhdhte, so erweist sich Gott auch in der Gemeinde als derjenige, der das Wollen und das
Vollbringen wirkt. Wenn man die Analogie konstatiert, wird man aber zugleich sagen miissen,
dass diese ungleich ausgezogen ist: Der Gehorsam Christi als Weg der Selbsterniedrigung ruft
direkter zur Nachahmung auf; die Erhéhung der Christengemeinde in der Nachfolge Christi
dagegen steht noch aus; das Gotteswirken wird - anders als bei Christus - nicht auf die Erho-
hung bezogen, sondern auf die Bewdhrung und Ermoglichung der Nachfolge in dieser Zeit
(was allerdings die Erh6hung in der Zukunft zur Folge hat). Ist 2,12f. im Nahkontext-Bereich
auf den vorauslaufenden "Hymnus" bezogen, so ist dieser Doppelvers nach hinten mit 2,14-18
in dem Sinn verkniipft, dass Paulus Konkretisierungen auf die imperativisch-indikativische
Grundaussage von 2,12f. folgen ldsst.15

Ein Blick von 2,12f. auf den Grosskontext des Phil insgesamt zeigt, dass manches in diesen
beiden Versen bereits vorgebahnt ist.!6 Dazu ist etwa auf Wortwiederholungen wie mopovoio
(ausser 2,12 noch 1,26), cwrepia (ausser 2,12 noch 1,19.28, vgl. auch 3,20) und s0dokia
(ausser 2,13 noch 1,5) oder das Schema "abwesend - anwesend" (ausser 2,12 auch 1,27) zu
verweisen.!”

Intertext

Die nachfolgenden intertextuellen Beobachtungen weisen die Einbettung der vorliegenden Pas-
sage in den Gesamtkontext paulinischer Theologie aus. Dabei wird zugleich beispielhaft deut-
lich, in welcher Weise Paulus eine alttestamentliche Ausdrucksweise aufnimmt und damit Sinn-
anreicherung einstiftet.! 8

namentlich WICK 64-81.

14 Dje Wurzel erscheint im Phil nur an diesen beiden Stellen.

15 vgl. FEE 229f.240ff.

16 ygl. FEE 231: "Everything in this sentence echoes something that has gone before”.

17 7Zu weiteren Parallelisierungen innerhalb der Gesamtanlage des Phil vgl. LUTER/LEE 92-95 (2,12-16 || 3,17-
21)und v.a. WICK 47-51 (2,12-18 || 4,4-9).

18 Zu den nicht seltenen Bezugnahmen auf atl. Pri-Texte im Phil vgl. namentlich FEE 17f. (anders PILHOFER
133).
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Beim Ausdruck $popog kol Tpouog, um den es hier v.a. gehen soll, sind beide Horizonte,
nimlich atl. Traditionsgeschichte und paulinische Verwendungsweise, verschmolzen und zum
Ausloten der Bedeutung in 2,12 notig. Eine Zusammenstellung der Belege des Motivs "Furcht
und Zittern" sowie eine eingehende Erdrterung hat bereits S. PEDERSEN vorgelegt - auf den
hier ausdriicklich verwiesen sei -, so dass wir uns mit einigen Hinweisen und dem Heraus-
stellen besonders wichtiger Beziige begniigen kénnen. Die Formel zeigt stets ein "Herrschafts-
gefalle" zwischen zwei "Partnern” an. Dies zeigt sich schon beim ersten kanonischen Beleg von
Gen 9,1f., wo Gott - in Aufnahme der Schépfungsbestimmung von Gen 1,28 - mit "Furcht
und Zittern" die Zu- bzw. Unterordnung der Tierwelt gegeniiber den Menschen anzeigt. Ein
wesentlicher (Pra-)Text fiir die spétere Ausprigung dieser Formel findet sich im Schilfmeerlied,
wo "Furcht und Zittern" Reaktion der kanaaniischen Volker auf die Theophanie ist, die sich im
Erlésungsgeschehen am Meer manifestiert (Ex 15,16, vgl. auch noch Tpéuog in Ex 15,15).19
Die Wendung dient im AT und in jiid. Spétschriften in kriegerischem Kontext hiufig zur Be-
zeichnung einer Schreckens-Reaktion. Wo Jahwe der Verursacher ist (wie in Ex 15), wird die
Wendung gleichsam zur "Theophanie-Formel” (u.a. Dtn 2,25; 11,25; Jes 19,16f.). All diesen
Belegstellen gemeinsam ist, dass kollektive Grossen (meist Volker) als Betroffene angespro-
chen sind. Dies gilt auch fiir den interessanten Beleg Ps 2,11, den PEDERSEN - wahrschein-
lich aufgrund der Auftrennung und Verteilung der Formel auf die parallelen Vershlften - iiber-
sehen hat. Auch in diesem (messianisch deutbaren) Konigspsalm klingt eine theophane Nuance
an; der Unterschied liegt allerdings darin, dass die Begriffe nun positiv gefarbt sind im Sinne
einer Huldigung der heidnischen Vélker bzw. ihrer Reprisentanten vor Jahwe bzw. seinem
"Sohn", dem Jerusalemer Konig. Von allen atl. Belegen weist m.E. Ps 2,11 die grosste Nihe
zu Phil 2,12 auf, denn an beiden Stellen ist die Formel mit positiv formulierten Imperativen ver-
bunden, die zu Dienstbarkeit, Ehrerbietung bzw. Gehorsam gegeniiber Gott und seinem
Gesalbten aufrufen.® Auf dem Hintergrund von Ps 2 gelesen sollen die Philipper als (mehr-
heitlich?) Christen aus den Vélkern dem Messias huldigen und dienen. Der Gebrauch der Wen-
dung "Furcht und Zittern" beschriinkt sich im NT - sicht man einmal von der zweimaligen Ver-
wendung dhnlicher Formulierungen in Mk 5,33 und Mk 16,8 ab - auf vier Belege in der pauli-
nischen Literatur (1Kor 2,3; 2Kor 7,15; Eph 6,5; Phil 2,12).21 In all diesen Belegen ist - wie
zuvor schon im Pri-Text Ps 2,11 und in zwei Qumran-Belegen (1QS 1,16f.; 10,15f.) - die

19 Interessant ist fiir uns der Beleg auch deshalb, weil - wie in Phil 2,12 - in der Septuaginta-Fassung im unmit-
telbaren Kontext (Ex 15,17) auch noch das im AT (LXX) sonst selten belegte Verb KoTepyGleoBau erscheint
(unter der Annahme, dass nicht mit andern Textzeugen xorrapTileLv zu lesen ist).

20 ygl. auch WICK 115f. Der Bezug von Phil 2,12 auf Ps 2,11 wird noch verstirkt, wenn man den Kontext
Phil 2,5-11 mitbedenkt.

21 Ich rechne den Epheserbrief hier zur paulinischen Literatur, ohne in die Verfasserdiskussion eintreten zu kon-
nen.
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Formel in positivem Sinn gebraucht. In 1Kor 2,3 redet Paulus davon, dass er &v GoBevei g bei
den Korinthern war, und er erginzt: "und in Furcht und in vielem Zittern". Es liegt nahe, die
beiden miteinander verbundenen Ausdriicke als inhaltlich dhnlich zu bestimmen und in der
angesprochenen "Schwachheit” des Paulus weniger eine menschliche Schwiche, sondern eine
Haltung zu sehen, die vom Kreuz Christi her motiviert ist (vgl. den Kontext der Stelle,
namentlich 1Kor 2,2). Das "Herrschaftsgefille", das der Wendung innewohnt, wird beibehal-
ten, aber nun als dem Kreuz Christi entsprechende Haltung des Dienens und der Selbsterniedri-
gung neu gefiillt. Dass Paulus diese christologisch-ethische Verwendungsweise konsistent ver-
wendet, zeigt ein Blick auf die weiteren Belege. In 2Kor 7,15 wird den Korinthern attestiert,
dass sie Titus "mit Furcht und Zittern" aufgenommen haben. Wie in Phil 2,12 erscheint dort
und dann auch noch in Eph 6,5, wo die Haltung der Sklaven gegeniiber ihren Herren angespro-
chen wird, "Gehorsam"” als verwandter bzw. paralleler Begriff. Bei Paulus wird also mit Wen-
dungen wie "Furcht und Zittern", "Schwachheit”, "Gehorsam" die gegenseitige Haltung des
Dienens unter den Christen angesprochen, wobei diese "kruziform" vermittelt ist und in der
Entiusserung und Hingabe Christi ihren Bezugspunkt hat. Dieses Verstidndnis ist konsistent mit
demjenigen, das wir von 2,12f. in seinem Kontext bereits erarbeitet hatten.

Fazit

Phil 2,12(f.) ergibt sich als Konsequenz aus dem Christus-Weg; es ist dabei nicht von der
Selbsterarbeitung des Heilsstandes, sondern von dessen Ausgestaltung und Bewihrung im Sin-
ne der Nachfolge Christi die Rede. Aufgrund der starken Komponente der Gegenseitigkeit die-
ser Haltung unter den Christen in der Gemeinde bekommt die bereits in Erwéigung gezogene
Moglichkeit?2, Eqwt@Vv in 2,12 reziprok aufzufassen und unter der "Gestaltung des Heils"
nicht so sehr das eigene als dasjenige der Geschwister in der Gemeinde zu verstehen, verstirk-
ten Sukkurs.2? Das muss dem zuvor in 2,12 attestierten "Gehorsam" keineswegs widerspre-
chen - zumal offen ist, auf wen sich der Gehorsam richtet. Eine solche Interpretation als Aufruf
zum wechselseitigen Dienen zum Heil des Mitchristen wiirde sich ebenso treffend zum
Christus-"Hymnus" wie iiberhaupt zum Gesamtkontext des Philipperbriefs fiigen.

22 Vgl. Fussnote 8.
23 Vgl. auch 2,3f.
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